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第 12 堂

买衫
Shopping for Clothes

對
deoi3

話
waa2

  Dialog

小美同阿强去商场买衫 ...  Mei and Keung are shopping for clothes...
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。
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。

阿
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。
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？
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。
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，
，
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嬲
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喇
laa3

！

Sales clerk: Hello! Feel free to take a 
look!

Keung: Thanks! (OK.)

Keung: I would like to try this on. 
Do you have it in large?

Sales clerk: Let me look. Yea, here. 
This one also fits you well. 
Now it has 40% off, and costs 
only $30.

Keung: Good. Let me try this also 
then. Where is the fitting 
room?

Sales clerk: Go straight and turn left.

Mei: Keung, which of these two do 
you think looks better?

Keung: I think both look good, 
whatever.

Mei: You are so indifferent! I am 
angry!

店員：你好，隨便睇下啦！
阿強：好啊。
阿強：我想試下呢件，有冇大碼？
店員：我幫你搵下。有，喺度。

仲有呢件都好啱你，而家六
折，先 30 文咋。

阿強：好喎，噉我試埋呢件。試
衫房喺邊？

店員：直行轉左就係㗎喇。

小美：阿強，你覺得呢兩件邊件
好睇啊？

阿強：我覺得都幾好睇，是但啦。
小美：你咁求其㗎，我嬲啦！
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。
。
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。
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。
。
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去
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啦
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。
。

Keung: These three seems good to 
me. I’ll take these three then.

Sales clerk: Good, $230 total. Do you 
want to pay by card or cash?

Keung: Card.

Sales clerk: Thank you. Come back 
again.

Keung: Are you tired yet? Do you 
want to take a rest?

Mei: I am tired. Let’s find a place to 
eat.

Keung: Cool. Do you want wonton 
noodles?

Mei: Yes! I heard there’s a new 
wonton noodle place opened 
downstairs and it’s really good.

Keung: (Then,) Let go!
" 有
jau5

冇
mou5

打
daa2

折
dzit3

？ 有
jau5

冇
mou5

折
dzit3

扣
kau3

？ "

Any discount?

" 有
jau5

冇
mou5

 ( 细
sai3

/ 中
dzung1

/ 大
daai6

/ 加
gaa1

大
daai6

) 码
maa5

？ "

Do you have a (small/medium/large/extra large)?

阿強：呢三件都好啱我心水。就
要呢三件啦。

店員：好啊，一共二百三十。碌
卡定係畀現金？

阿強：碌卡啦。
店員：多謝嗮！歡迎下次光臨。

阿強：攰未啊？使唔使唞下？
小美：攰喇。不如我哋搵地方食

嘢啦。
阿強：好啊，想唔想食雲吞面？
小美：好喎！聽講樓下新開咗間

雲吞面，好好食啊。
阿強：噉我哋去啦。
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